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P8 TA(2019)0225
Vuodenajoittaisesta kellonajan siirrosta luopuminen ***I

Euroopan parlamentin lainsiddintopddtoslauselma 26. maaliskuuta 2019 ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiiviksi vuodenajoittaisesta kellonajan siirrosta luopumisesta ja direktiivin 2000/84/EY
kumoamisesta (COM(2018)0639 — C8-0408/2018 — 2018/0332(COD))

(Tavallinen lainsditimisjirjestys: ensimmdinen kisittely)

(2021/C 108/18)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle (COM(2018)0639),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan ja 114 artiklan, joiden
mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille (C8-0408/2018),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon Tanskan parlamentin, Yhdistyneen kuningaskunnan parlamentin alahuoneen ja Yhdistyneen
kuningaskunnan parlamentin yldhuoneen toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen soveltamista koskevan poytikirjan
(N:o 2) mukaisesti antamat perustellut lausunnot, joiden mukaan esitys lainsadtimisjarjestyksessa hyvaksyttaviksi
sdddokseksi ei ole toissijaisuusperiaatteen mukainen,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 17. lokakuuta 2018 antaman lausunnon (!),

— ottaa huomioon 4. heindkuuta 2018-16. elokuuta 2018 jdrjestetyn Euroopan komission verkkokuulemisen tulokset,

— ottaa huomioon ty6jarjestyksen 59 artiklan,

— ottaa huomioon liikenne- ja matkailuvaliokunnan mietinnén sekd ympariston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden
turvallisuuden valiokunnan, teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan, sisimarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnan,
maatalouden ja maaseudun kehittdmisen valiokunnan, oikeudellisten asioiden valiokunnan ja vetoomusvaliokunnan
lausunnot (A8-0169/2019),

1. vahvistaa jaljempdna esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin Kisiteltdviksi, jos se korvaa ehdotuksensa,
muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3. kehottaa puhemiesti vilittimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd kansallisille parlamenteille.

() EUVLC 62, 15.2.2019, s. 305.
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P8_TC1-COD(2018)0332

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmiisessi kisittelyssid 26. maaliskuuta 2019, Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin (EU) ...|... antamiseksi vuodenajoittaisesta kellonajan siirrosta luopumisesta ja direktiivin
2000/84/EY kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen, kun esitys lainsdatamisjirjestyksessd hyvaksyttavaksi saddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (!),

noudattavat tavallista lainsdatdmisjarjestystd (%),

seki katsovat seuraavaa:

(1)  Jasenvaltiot pdattivat aikanaan ottaa kayttoon kesdaikajirjestelyt kansallisella tasolla. Sisimarkkinoiden toiminnan
kannalta oli tdrkedd, ettd kaikkialla unionissa vahvistettiin yhteinen pdivimaird ja aika kesdajan alkamiselle ja
pddttymiselle, jotta voidaan koordinoida kellonajan siirtimistd jdsenvaltioissa. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2000/84/EY () mukaisesti kaikki jasenvaltiot neudattavat siirtdvit tilld hetkelld kesaaika-
saannéksia kellonaikaa vuodenajoittain kahdesti vuodessa. Normaaliajasta siirrytiin kesdaikaan maaliskuun
viimeisesti-sunnuntaista viimeisend sunnuntaina, ja se jatkuu saman vuoden lokakuun viimeiseen sunnuntaihin
saakka. [tark. 1]

(2)  Euroopan parlamentti kehotti 8 paivind helmikuuta 2018 antamassaan pé#étéstauselmassa , kansalaisilta saatuihin
vetoomuksiin, kansalaisaloitteisiin ja parlamentin esittdmiin kysymyksiin perustuvassa px‘iﬁt(’)’slauselmassaan
komissiota laatimaan perusteellisen arvioinnin direktiivissi 2000/84[EY sdddetyistd kesdaikasddnnoksistd ja
esittdimadn tarvittaessa ehdotuksen mainitun direktiivin tarkistamiseksi. Kyseisessd paatoslauselmassa vahvistettin
korostettiin myos, ettd on elennaisen erittdin tirkedd sdilyttdd yhdenmukaistettu ja koordinoitu lihestymistapa
aikajirjestelyihin kaikkialla unionissa sekd yhtendinen aikajdrjestelmd unionissa. [tark. 2]

(3)  Komission analysoima saatavilla oleva ndytto osoittaa, ettd titd alaa on tdrkedd sddnnelld yhdenmukaistetuilla
unionin saann6illd. Nidin voidaan varmistaa sisimarkkinoiden moitteeton toiminta, luoda ennakoitavuutta ja pitkin
aikavilin varmuutta sekd vilttdid muun muassa likkenteen aikataulutuksen sekd tieto- ja viestintdjirjestelmien
toiminnan halrlot rajat yhttavan kaupan kustannusten nousu sekd tavar01den ja palvelujen tuottavuuden lasku Ei

(3 a) Kesdaikajdrjestelyji koskeva julkinen keskustelu ei ole uutta, ja useita aloitteita on esitetty jirjestelyn
kdyttoonotosta alkaen kiytinndstd luopumiseksi. Joissakin jdsenvaltioissa on jirjestetty asiasta kansallisia
kuulemisia, ja suurin osa yrityksistd ja sidosryhmisti on kannattanut kdytinnosti luopumista. Euroopan
komission kdynnistimdssi kuulemisessa pdddyttiin samaan piditelmdin. [tark. 4]

") EUVL C 62, 15.2.2019, s. 305.

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 26. maaliskuuta 2019.

) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/84/EY, annettu 19 pédivind tammikuuta 2001, kesdaikasdannoksistd
(EYVL L 31, 2.2.2001, 5. 21).
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(3b) Tdssd yhteydessi kotieldintuottajien tilanne voi toimia esimerkkini tapauksesta, jossa kesiaikajirjestelyji
pidettiin alun perin maataloustyon kanssa yhteensopimattomina, erityisesti siksi, ettd jo normaaliajan puitteissa
tyopiivi alkaa huomattavan aikaisin. Kahdesti vuodessa tapahtuvan kellonajan siirron katsottiin myds
vaikeuttavan tuotteiden ja eliinten saattamista markkinoille. Lisiksi maidontuotannon odotettiin vihenevin,
koska lehmien luontainen lypsyrytmi pysyy ennallaan. Nykyaikaiset maatalouskoneet ja -kiytinnéot ovat
kuitenkin mullistaneet maataloutta niin, ettd suurin osa aiemmista huolenaiheista vaikuttaa nyt merkityk-
settomiltd. Sen sijaan eldinten biologiseen rytmiin ja maatalousalan tyiéntekijoiden tydoloihin liittyvit
huolenaiheet ovat yhi ajankohtaisia. [tark. 5]

(4)  Kellonajan siirrosta kdydddn vilkasta julkista keskustelua. Komission jirjestdmddn julkiseen kuulemiseen saatiin
kansalaisilta noin 4,6 miljoonaa vastausta, eli enemmdn kuin yhteenkdin aikaisempaan komission jirjestimdidin
kuulemiseen. Myds useat kansalaisaloitteet ovat tuoneet esiin kansalaisten huolen kahdesti vuodessa
tapahtuvasta kellonajan siirrosta, ja erdit jasenvaltiot ovat jo ilmaisseet kannattavansa aykyjarjestelyistd nykyisistd
kesdaikajdrjestelyistd luopumista. Tamin kehityksen valossa on tarpeen turvata edelleen sisimarkkinoiden
moitteeton toiminta ja valttdd merkittdvat sisimarkkinoiden toimintahdiriot, joita saattaisi aiheutua jasenvaltioiden
toisistaan poikkeavista jdrjestelyistd tilld alalla. Siksi on aiheellista luopua vuodenajoittaisesta kellonajan siirrosta
koordinoidusti koordinoidusti ja yhdenmukaisesti. [tark. 6]

(4 a) Kronobiologinen tutkimus on osoittanut, ettd kaikki kellonajan muutokset vaikuttavat ihmisen biorytmiin, milli
saattaa olla haitallinen vaikutus terveyteen. Viimeaikaiset tieteelliset tutkimukset ovat antaneet selvid viitteiti
siitd, ettd kellonajan siirron ja sydin- ja verisuonisairauksien, tulehduksellisten autoimmuunisairauksien ja
verenpaineen kohoamisen vililli on yhteys, joka johtuu vuorokausirytmin hdiriintymisestd. Tietyt ryhmiit, kuten
lapset ja vanhukset, ovat erityisen haavoittuvia. Siksi vuodenajoittaisesta kellonajan siirrosta on aiheellista
luopua kansanterveyden suojelemiseksi. [tark. 7]

(4 b) Muut alueet kuin jisenvaltioiden merentakaiset alueet kuuluvat kolmeen aikavydshykkeeseen eli normaaliaikaan,
jotka ovat GMT, GMT+1 ja GMT+2. Euroopan unionin laajuus pohjois-etelisuunnassa merkitsee sitd, etti
kellonajan vaikutus pdivinvalon mddridn vaihtelee eri puolilla unionia. Siksi on tirkedd, etti jisenvaltiot
ottavat huomioon kellonajan maantieteelliset nikokohdat eli luonnolliset aikavychykkeet ja maantieteellisen
sijainnin, ennen kuin ne muuttavat aikavyGhykettiin. Jisenvaltioiden olisi kuultava kansalaisia ja
asiaankuuluvia sidosryhmid, ennen kuin ne pddttivit aikavyohykkeensd muuttamisesta. [tark. 8]

(4 ¢) Erdissi kansalaisaloitteissa on tuotu esiin kansalaisten huoli kahdesti vuodessa tapahtuvasta kellonajan
siirrosta, ja jisenvaltioille olisi annettava aikaa ja mahdollisuus toteuttaa omat julkiset kuulemisensa ja
vaikutustenarviointinsa, jotta ymmdrrettdisiin paremmin, mitd seurauksia vuodenajoittaisesta kellonajan
siirrosta luopumisesta on kaikilla alueilla. [tark. 9]

(4 d) Kesdajan ansiosta aurinko laskee mychemmin kesikuukausina. Monien unionin kansalaisten mielessi kesi
tarkoittaa sitd, etti auringonvalo jatkuu myéhdiseen iltaan saakka. Paluu “normaaliaikaan” tarkoittaisi, ettd
aurinko laskisi kesilli tuntia aikaisemmin, mikd lyhentdisi huomattavasti siti aikaa vuodesta, jolloin
pdivinvaloa riittdd myohdiseen iltaan. [tark. 10]

(4 ¢) Lukuisissa tutkimuksissa on selvitetty kesdaikaan siirtymisen yhteyttd sydinkohtausten riskiin, biologisen
rytmin hdiriintymiseen, univajeeseen, keskittymisen ja tarkkaavaisuuden puutteeseen, onnettomuusriskin
kasvuun, yleisen tyytyviisyyden laskuun ja jopa itsemurhiin. Pidempdin jatkuvalla valoisalla ajalla, ulkoilulla
tyon ja koulun jilkeen seki altistumisella auringonvalolle on kuitenkin selkedsti osoitettuja myonteisid
pitkdaikaisvaikutuksia yleiseen hyvinvointiin. [tark. 11]

(4f) Vuodenajoittainen kellonajan siirto vaikuttaa haitallisesti myos eliinten hyvinvointiin, miki nikyy
maataloudessa esimerkiksi siten, etti lehmien maidontuotanto kdrsii. [tark. 12]
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(4 g) Yleisesti uskotaan, etti vuodenajoittainen kellonajan siirto sidstid energiaa. Tdmd olikin merkittivin syy siihen,
miksi siirtymiit otettiin kdyttéon viime vuosisadalla. Tutkimukset kuitenkin osoittavat, ettd vaikka kellonajan
siirrolla saattaa olla marginaalisia energiankulutusta vihentivid vaikutuksia koko unionin tasolla, kaikissa
jisenvaltioissa ndin ei ole. Kesdaikaan siirtymiselld valaistuksessa sdiistetty energia saattaa myds kumoutua
limmitysenergian kasvavalla kiytolld. Lisiksi tuloksia on vaikea tulkita, silli niihin vaikuttavat merkittivdsti
ulkoiset tekijdt, kuten sdd, energiankuluttajien kiyttiytyminen ja meneilliin oleva energiakidnne. [tark. 13]

(5)  Tama direktiivi ei saisi vaikuttaa kunkin jdsenvaltion oikeuteen paittdd itse, mitd normaaliaikaa tai -aikoja se
noudattaa lainkédyttovaltaan kuuluvilla alueillaan, jotka kuuluvat perussopimusten alueelliseen soveltamisalaan, eikd
asiaa koskeviin tuleviin muutoksiin. Sen varmistamiseksi, ettei kesdaikajirjestelyjen noudattamisesta pelkdstdin
joissakin jasenvaltioissa kuitenkaan aiheudu hiiri6itd sisimarkkinoiden toiminnalle, jdsenvaltioiden tulisi pidattaytya
muuttamasta normaaliaikaa lainkéyttvaltaansa kuuluvilla alueilla vuodenajoittaisiin muutoksiin liittyvistd syistd,
jollei tillaisessa muutoksessa ole kyse aikavyohykkeen muutoksesta. Jotta voidaan minimoida muun muassa

liikenteelle, viestinnille ja muille asiaankuuluville aloille aiheutuvat hairiét, jasenvaltioiden olisi lisiaksi annettava

komissiolle t1edok51 hyqusa—ajem viimeistidn 1 pawana huhtlkuuta 2020 a1komuksensa muuttaa normaah—
alkaansa ja-tAman-jé a antamiaa a—Ky

sunnuntama [tark 14]

(6)  Siksi on tarpeen luopua direktiivissi 2000/84/EY siddettyjen kesdaikasddnnosten kattaman kauden yhdenmukais-
tamisesta ja ottaa kdyttoon yhteiset sdadnnot, joilla estetddn jdsenvaltioita soveltamasta toisistaan poikkeavia
vuodena]omalsla alka)arjestelyJa muuttamalla noudattamansa normaaliagjan useammin kuin kerran vuodessa ja

. Télld direktiivilld pyritddn edistimdan
médritietoisesti sisimarkkinoiden moitteetonta toimintaa. Siksi tdmidn direktiivin olisi perustuttava Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 114 artiklaan, sellaisena kuin sitd tulkitaan Euroopan unionin
tuomioistuimen vakiintuneen oikeuskdytinnén mukaisesti. [tark. 15]

(6 a) Ennen piitoksen tekemisti tietyn normaaliajan soveltamisesta kussakin jisenvaltiossa on toteutettava
kuulemiset ja tutkimukset, joissa otetaan huomioon kansalaisten mieltymykset, maantieteellinen vaihtelu,
alueelliset erot, tavanomaiset tydjirjestelyt ja muut kutakin jisenvaltiota koskevat tekijit. Tdmdin vuoksi
jisenvaltioilla olisi oltava riittivisti aikaa analysoida ehdotuksen vaikutusta ja valita vdestilleen parhaiten
soveltuva ratkaisu samalla kun otetaan huomioon sisimarkkinoiden moitteeton toiminta. [tark. 16]

(6 b) Muu kuin vuodenaikojen vaihtumiseen liittyvi kellonajan siirto aiheuttaa siirtymikustannuksia, jotka koskevat
erityisesti liilkennealan ja muiden alojen tietotekniikkajirjestelmid. Jotta siirtymikustannuksia voidaan vihentid
merkittivisti, tdmdn direktiivin tdytintéonpanoa varten tarvitaan kohtuullinen valmisteluaika. [tark. 17]

(7)  Tatd direktiivid olisi sovellettava 1 péivistd huhtikuuta 2649 2021 siten, ettd viimeinen direktiivin 2000/84/EY
sddntojen mukainen kesdaika alkaisi kaikissa jisenvaltioissa 34-péivini-maaliskuuta 2019 maaliskuun viimeisend
sunnuntaina vuonna 2021 kello 1.00 koordinoitua yleisaikaa. Jasenvaltioiden, jotka kyseisen kesdajan jilkeen
aikovat ottaa kdyttoon normaaliajan, joka vastaa talvikaudella sovellettavaa aikaa direktiivin 2000/84/EY mukaisesti,
olisi muutettava normaaliaikaansa Qi—pawaﬂa—}ekak&ufa—z(éw lokakuun 2021 viimeiseni sunnuntaina kello 1.00
koordinoitua yleisaikaa, jotta eri jisenvaltioissa toteutettavat samankaltaiset ja pysyvdt muutokset tapahtuisivat
samanaikaisesti. On suotavaa, ettd jisenvaltiot tekevit normaaliaikaa koskevat paatoksensd siten, ettd kutakin niistd
voidaan alkaa soveltaa yhtendisesti vuodesta 2649 2021 alkaen. [tark. 18]
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(7a) Tdmdn direktiivin yhdenmukaisen soveltamisen varmistamiseksi jisenvaltioiden olisi tehtivi keskendin
yhteistyoti ja tehtivi suunniteltuja aikajirjestelyji koskevat pddtoksensd yhtendisesti ja koordinoidusti. Tdsti
syystii olisi perustettava koordinointimekanismi, jossa olisi oltava yksi nimetty edustaja kustakin jisenvaltiosta
ja yksi edustaja komissiosta. Koordinointimekanismin olisi kdsiteltivi ja arvioitava kaikkien jisenvaltion
normaaliaikaa koskevien pdidtosten mahdollisia vaikutuksia sisimarkkinoiden toimintaan merkittivien
hiirididen vilttamiseksi. [tark. 19]

(7b) Komission olisi arvioitava, onko eri jisenvaltioiden suunnitelluilla aikajirjestelyilli mahdollisia merkittivii ja
pysyvii vaikutuksia, jotka haittaisivat sisimarkkinoiden moitteetonta toimintaa. Jos tdmd arviointi ei johda
siihen, ettd jdsenvaltiot tarkistavat suunnittelemiaan aikajirjestelyji, komission olisi voitava lykdti tdmin
direktiivin soveltamisen alkamispdivii enintidn 12 kuukaudella ja tehtivi tarvittaessa lainsiddintoehdotus.
Tamin direktiivin asianmukaisen soveltamisen varmistamiseksi komissiolle olisi tistd syysti siirrettivi valta
hyviksyi SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja siidoksid, jotta
timin direktiivin soveltamisen alkamispdivid voidaan lykditd enintidn 12 kuukaudella. [tark. 20]

(8)  Tamin direktiivin tdytintoonpanoa olisi seurattava. Komissio esittdd kyseisen seurannan tulokset Euroopan
parlamentille ja neuvostolle annettavassa kertomuksessa. Kertomuksen olisi perustuttava tietoihin, jotka jasenvaltiot
asettavat komission saataville hyvissd ajoin, jotta kertomus voidaan esittdd mairdajassa.

(9)  Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa tdimédn direktiivin tavoitteita yhdenmukaistettujen aikajirjestelyjen
osalta, vaan ne voidaan saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Kyseisessd artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa direktiivissa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen ndiden tavoitteiden
saavuttamiseksi.

(10)  Yhdenmukaistettuja aikajirjestelyjd olisi sovellettava niiden perussopimusten alueellista soveltamisalaa koskevien
miédrdysten mukaisesti, joista maaratdan SEUT 355 artiklassa.

(11)  Sen vuoksi direktiivi 2000/84/EY olisi kumottava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

1. Jadsenvaltiot eivit saa tehdd vuodenajoittaisia muutoksia normaaliaikaansa tai -aikoihinsa.

2. Sen-estamittd Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetiin, jisenvaltiot saavat vield tehdd vuodenajoittaisen muutoksen
normaaliaikaansa tai -aikoihinsa vuonna 2649 2021, jos ne tekevit sen 27-péivanitokakuuta2019 kyseisen vuoden
lokakuun viimeisend sunnuntaina kello 1.00 koordinoitua yleisaikaa. Jisenvaltioiden on annettava timd paitos tiedoksi
2-artiklan-mukaisest komissiolle viimeistddn 1 pdivind huhtikuuta 2020. [tark. 21]

2 artikla

] . o n—on : Perustetaan
koordmomttmekamsmt )onka tavmtteena on varmtstaa yhdenmukatstettu )a koordmmtu lahestymtstapa aikajirjeste-
lyihin kaikkialla unionissa. [tark. 22]
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tiedot Enrooparwriontviratisessatehdessd Koord1n01nt1mekamsm1ssa on oltava ykst edusta;a kustakm )asenvaltwsta ja
yksi edustaja komissiosta. [tark. 23]

2 a. Jos jisenvaltio ilmoittaa komissiolle 1 artiklan 2 kohdan nojalla tekemistidn pidtoksestd, koordinointime-
kanismi kutsutaan koolle keskustelemaan suunnitellun muutoksen vaikutuksesta sisimarkkinoiden toimintaan ja
arvioimaan sitd, jotta viltetiin merkittivit hdiriot. [tark. 24]

2 b. Kun komissio katsoo 2 a kohdassa tarkoitetun arvioinnin perusteella, etti suunniteltu muutos vaikuttaa
merkittivisti sisimarkkinoiden moitteettomaan toimintaan, se tiedottaa asiasta ilmoittavalle jisenvaltiolle. [tark. 25]

2 c¢. Ilmoittavan jisenvaltion on pditettivi viimeistdin 31 pdiivini lokakuuta 2020, pitiiko se aikomuksensa
ennallaan vai ei. Jos ilmoittava jisenvaltio pdittid pitidd aikomuksensa ennallaan, sen on toimitettava yksityis-
kohtainen selvitys siitd, miten se kisittelee muutoksen kielteisii vaikutuksia sisimarkkinoiden toimintaan. [tark. 26]

3 artikla

1. Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle ker—temukseﬁ viimeistddn 31 paivind i joulukuuta 2025 timin
direktiivin soveltamisesta ja tiytintoonpanosta ' arviointikertomuksen sekd
tarvittaessa direktiivin uudelleentarkastelua koskevan lainsiddintoehdotuksen, joka pohjautuu perusteelliseen
arviointiin, jossa ovat olleet mukana kaikki asiaankuuluvat sidosryhmit. [tark. 27]

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kaikki asiaankuuluvat tiedot viimeistidn 30 piivand huhtikuuta 2024
2025. [tark. 28]

4 artikla

1. Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timan direktiivin noudattamisen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset
madrdykset viimeistddn 1 paivand huhtikuuta 2649 2021. Niiden on viipymdttd toimitettava nima sddnnokset kirjallisina
komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava nditd saannoksid 1 paivastd huhtikuuta 2649 2021.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tihidn direktiiviin tai nithin on liitettdva tillainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Jdsenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehddin. [tark. 29]

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tidssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
saannokset kirjallisina komissiolle.

4 a artikla (uusi)

1.  Komissio seuraa tiiviissi yhteistyossi 2 artiklassa tarkoitetun koordinointimekanismin kanssa suunniteltuja
aikajdrjestelyji kaikkialla unionissa.

2. Jos komissio katsoo, etti jisenvaltioiden 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti tiedoksi antamat suunnitellut
aikajdrjestelyt voivat hdiritid merkittivisti ja pysyvisti sisimarkkinoiden moitteetonta toimintaa, sille siirretiin valta
antaa delegoituja siddoksid timdin direktiivin soveltamisen alkamispdivin lykkddmiseksi enintidn 12 kuukaudella ja
tehdi tarvittaessa lainsdidintoehdotus. [tark. 30]

4 b artikla

1. Komissiolle siirrettyi valtaa antaa delegoituja siddoksii koskevat tissi artiklassa siddetyt edellytykset.

2. Siirretdin komissiolle [tamdin direktiivin voimaantulopdivisti alkaen] [timdn direktiivin soveltamispdiviin asti]
4 a artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja siddoksid.
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3.  Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 4 a artiklassa tarkoitetun siddosvallan siirron.
Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa pddtoksessi mainittu sidddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivid seuraavana pdivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempiind, kyseisessd pditoksessi mainittuna pdivind. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien
delegoitujen siidosten pétevyyteen.

4.  Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimeimii asiantuntijoita
paremmasta lainsiddinnosti 13 pdivind huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessi sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddiksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelli olevan 4 a artiklan nojalla annettu delegoitu siidos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti
tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siddés on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa siti tai jos seki Euroopan parlamentti etti neuvosto ovat ennen
mainitun mddrdajan pdittymisti ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivit vastusta siidostd. Euroopan parlamentin tai
neuvoston aloitteesta titi mddriaikaa jatketaan kahdella kuukaudella. [tark. 31]

5 artikla
Kumotaan direktiivi 2000/84/EY 1 piivastd huhtikuuta 2649 2021 alkaen. [tark. 32]
6 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend paiviand sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

7 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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